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682324-2026 - Procedura konkurencyjna

Norwegia — Ustugi slusarskie — Procurement — Locks, hardware, and access control with
associated goods and services, 2026 — Part 1 North (2)

OJ S 192/2026 05/10/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi - Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Alesund Kommune
E-mail: jonette.valaas.skare@alesund.kommune.no
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje lokalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Procurement — Locks, hardware, and access control with associated goods and
services, 2026 — Part 1 North (2)
Opis: The purpose of the agreement is to meet the Client’s needs for locks, hardware, and
access control—along with related products and services—in accordance with the
requirements specification. The Supplier must be capable of supplying, installing, and
maintaining most types of locks and hardware, as well as producing and supplying keys and
similar items. The Supplier must also be able to supply, install, and maintain products and
services related to locking and access control systems (e.g., iLOQ and ARX, including
licenses), as well as automatic door operators, door closers, and door pumps. The Client
possesses a large and diverse building portfolio and therefore requires a wide range of such
products and services. Assignments under this agreement will primarily consist of the supply
and installation of door locks and hardware, the implementation and installation of locking and
access control systems, service assignments, and advisory services. The Supplier must be
capable of handling both planned/routine assignments and urgent assignments (critical or non-
critical) requiring short response times.
Identyfikator procedury: 8a2f5018-8edb-4d20-a784-36adaaef6673
Wewnetrzny identyfikator: 26/15963
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Dodatkowy charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 98395000 Ustugi slusarskie
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 42961100 System kontroli dostepu, 44500000 Narzedzia,
zamki, klucze, zawiasy, mocowania, tancuchy i sprezyny, 44520000 Zamki, klucze i zawiasy,
44521100 Zamki, 44521110 Zamki do drzwi, 44523000 Zawiasy, mocowania i osprzet,
44523200 Mocowania

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Mgre og Romsdal (NOOA3)
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Kraj: Norwegia
Informacje dodatkowe: Participants in the agreement: Communes: -Alesund -Giske -Sula -
Sykkylven -Fjord -Haram Other: -Alesund kommune administrasjonsbygg AS

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Korupcja: Has the supplier itself, or a person who is a member of the supplier's administrative,
management, or supervisory body or has the power to represent, control, or make decisions
within such bodies, been convicted by a final judgment of corruption—either in a judgment
delivered no more than five years ago or where an exclusion period specified directly in the
judgment is still applicable? Corruption as defined in Article 3 of the Convention on the fight
against corruption involving officials of the European Communities or officials of Member
States of the European Union (OJ C 195, 25.6.1997, p. 1) and in Article 2(1) of Council
Framework Decision 2003/568/JHA of 22 July 2003 on combating corruption in the private
sector (OJ L 192, 31.7.2003, p. 54). This ground for exclusion also covers corruption as
defined in the national law of the contracting authority or the supplier.
Naduzycia: Has the supplier itself, or a person who is a member of the supplier’s
administrative, management, or supervisory body—or who has the authority to represent,
control, or make decisions within such bodies—been convicted of fraud by a final judgment
handed down no more than five years ago, or is an exclusion period specified directly in the
judgment still in effect?
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Has the supplier itself, or a person who is a
member of the supplier's administrative, management, or supervisory body—or who has the
authority to represent, control, or make decisions within such bodies—been convicted by a
final judgment of money laundering or terrorist financing within the last five years, or is there
an exclusion period specified directly in the judgment that remains in effect?
Udziat w organizacji przestepczej: Has the supplier itself, or a person who is a member of the
supplier’'s administrative, management, or supervisory body or has the power to represent,
control, or make decisions within such bodies, been convicted by a final judgment—handed
down no more than five years ago—of participation in a criminal organization, or is there an
exclusion period specified directly in the judgment that is still in effect? Participation in a
criminal organization as defined in Article 2 of Council Framework Decision 2008/841/JHA of
24 October 2008 on the fight against organised crime (OJ L 300, 11.11.2008, p. 42).
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: Has
the supplier itself, or a person who is a member of the supplier’s administrative, management,
or supervisory body or has the power to represent, control, or make decisions within such
bodies, been convicted by a final judgment—handed down no more than five years ago, or
where an exclusion period specified directly in the judgment is still in effect—of terrorist
offences or offences linked to terrorist activities? Terrorist offences or offences linked to
terrorist activities are defined in Articles 1 and 3 of Council Framework Decision 2002/475/JHA
of 13 June 2002 on combating terrorism (OJ L 164, 22.6.2002, p. 3). This ground for exclusion
also covers incitement to, aiding or abetting, or attempting to commit such offences, as
referred to in Article 4 of the said Framework Decision.
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Has the supplier itself, or a person who is a member
of the supplier's administrative, management, or supervisory body or has the power to
represent, control, or make decisions within such bodies, been convicted by a final judgment—
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handed down no more than five years ago—of child labour or other forms of trafficking in
human beings, or is an exclusion period set directly in the judgment still in effect? Child labour
and other forms of trafficking in human beings as defined in Article 2 of Directive 2011/36/EU
of the European Parliament and of the Council of 5 April 2011 on preventing and combating
trafficking in human beings and protecting its victims, and replacing Council Framework
Decision 2002/629/JHA (OJ L 101, 15.4.2011, p. 1).

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Is the supplier known to
have committed a breach of environmental obligations as set out in national law, the relevant
notice or procurement documents, or Article 18(2) of Directive 2014/24/EU?

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Is the supplier known to have committed a
breach of obligations regarding working conditions as set out in national law, the relevant
notice or the procurement documents, or Article 18(2) of Directive 2014/24/EU?

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Is the supplier known to have
committed a breach of provisions regarding social conditions as set out in national law, the
relevant notice or the procurement documents, or Article 18(2) of Directive 2014/24/EU?
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji: Has the supplier
entered into agreement(s) with other suppliers with the intention of distorting competition?
Powazne wykroczenie zawodowe: Has the supplier committed serious professional
misconduct? Where relevant, refer to definitions in national law, the relevant notice, or the
procurement documents.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: Has
the supplier: a) provided grossly incorrect information when supplying the information required
to verify the absence of grounds for exclusion or compliance with qualification requirements, b)
failed to provide such information, c) withheld the supporting documents requested by the
contracting authority, or d) unduly influenced the contracting authority’s decision-making
process to obtain confidential information that could confer an unfair advantage in the
competition, or negligently provided misleading information that could materially influence
decisions regarding exclusion, selection, or award?

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Is the
supplier aware of a conflict of interest as specified in national law, the relevant notice, or the
procurement documents?

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamowienia: Has the supplier, or an entity affiliated with the supplier, provided
advice to the contracting authority or otherwise been involved in the planning of the
procurement process?

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Has the
supplier committed a material breach of contract in connection with the performance of a
previous public contract, a previous contract with a public contracting authority, or a previous
concession contract, where the breach led to termination of the contract, damages, or other
similar sanctions?

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: The following grounds for rejection set out in Section 24-2 of the Public
Procurement Regulations are purely national grounds for rejection: — Section 24-2(2). This
provision stipulates that the contracting authority shall reject a supplier when it is aware that
the supplier has been convicted by a final judgment or has accepted a fine for the specified
criminal offenses. The requirement for the contracting authority to reject suppliers who have
accepted a fine for the specified criminal offenses is a specifically Norwegian requirement. —
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Section 24-2(3), letter (i). The ground for rejection in the ESPD form applies only to serious
professional misconduct, whereas the Norwegian ground for rejection also encompasses other
serious misconduct that may cast doubt on the supplier’s professional integrity.

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Has the supplier failed
to fulfill all its obligations to pay social security contributions both in the country where it is
established and in the client's Member State, if this is a country other than the one where it is
established?

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Has the supplier failed to fulfill all its obligations
regarding the payment of taxes and charges, both in the country where it is established and in
the contracting authority's Member State, if this is a country other than the one where it is
established?

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Has the supplier's business operations been halted?
Upadto$c¢: Is the supplier in a situation of bankruptcy? Please state why, under the
aforementioned circumstances, the supplier is nevertheless able to perform the contract,
taking into account applicable national provisions and measures regarding the continuation of
business activities. It is not necessary to provide this information if the exclusion of suppliers in
such a situation is mandatory under applicable national law without the possibility of an
exception, even where the supplier is able to perform the contract.

Uktad z wierzycielami: Is the supplier subject to a compulsory debt settlement arrangement?
Please state why, under the aforementioned circumstances, the supplier is nevertheless able
to perform the contract, taking into account applicable national provisions and measures
regarding the continuation of business activities. This information need not be provided if the
exclusion of suppliers in such a situation is mandatory under applicable national law without
the possibility of an exception, even where the supplier is able to perform the contract.
Niewyptacalnos¢: Is the supplier in a situation of insolvency? Please state why, under the
aforementioned circumstances, it is nevertheless able to perform the contract, taking into
account applicable national provisions and measures regarding the continuation of business
activities. It is not necessary to provide this information if the exclusion of suppliers in such a
situation is mandatory under applicable national law without the possibility of an exception,
even when the supplier is able to perform the contract.

Aktywami zarzgdza likwidator: State why it is nevertheless possible to perform the contract
under the aforementioned circumstances, taking into account applicable national provisions
and measures regarding the continuation of business activities. This information need not be
provided if the exclusion of suppliers in such a situation is mandatory under applicable national
law without the possibility of an exception, even where the supplier is nevertheless able to
perform the contract.

Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego: Is the supplier in a similar
situation under a corresponding procedure established in national law? Refer to national law,
the relevant notice, or the procurement documents.

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: Procurement — Locks, hardware, and access control with associated goods and
services, 2026 — Part 1 North (2)
Opis: The purpose of the agreement is to meet the Client’s needs for locks, hardware, and
access control—along with related products and services—in accordance with the
requirements specification. The Supplier must be capable of supplying, installing, and
maintaining most types of locks and hardware, as well as producing and supplying keys and
similar items. The Supplier must also be able to supply, install, and maintain products and
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services related to locking and access control systems (e.g., iLOQ and ARX, including
licenses), as well as automatic door operators, door closers, and door pumps. The Client
possesses a large and diverse building portfolio and therefore requires a wide range of such
products and services. Assignments under this agreement will primarily consist of the supply
and installation of door locks and hardware, the implementation and installation of locking and
access control systems, service assignments, and advisory services. The Supplier must be
capable of handling both planned/routine assignments and urgent assignments (critical or non-
critical) requiring short response times.

Wewnetrzny identyfikator: 26/15963

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Dodatkowy charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 98395000 Ustugi Slusarskie
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 42961100 System kontroli dostepu, 44500000 Narzedzia,
zamki, klucze, zawiasy, mocowania, tancuchy i sprezyny, 44520000 Zamki, klucze i zawiasy,
44521100 Zamki, 44521110 Zamki do drzwi, 44523000 Zawiasy, mocowania i osprzet,
44523200 Mocowania
Opcije:
Opis opcji: Service agreement

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Mgre og Romsdal (NOOA3)
Kraj: Norwegia
Informacje dodatkowe: Participants in the agreement: Communes: -Alesund -Giske -Sula -
Sykkylven -Fjord -Haram Other: -Alesund kommune administrasjonsbygg AS

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 20/11/2026
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2
Inne informacje o wznowieniu: renewal length is 12 months

5.1.6. Informacje ogdélne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrodta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Payment of taxes, VAT, and other public levies: This requirement
applies only to Norwegian suppliers. Requirement: The supplier must be in good standing
regarding the payment of taxes, employer's national insurance contributions, and value-added
tax (VAT) in accordance with statutory provisions, and must not have significant outstanding
arrears. Any arrears or other irregularities must be justifiable. Documentation requirement: The
supplier must document compliance with this requirement by providing the "Information on tax
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and VAT" certificate. The certificate must be of type "RF-1507" and not "RF-1316". The
supplier orders this certificate from the Norwegian Tax Administration on behalf of their
business. The tax certificate must not be older than five months, calculated from the deadline
for submitting tenders.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Credit assessment: Requirement: The supplier must possess the
financial capacity to perform the contract. The supplier is required to be creditworthy—with a
minimum rating of A according to Dun & Bradstreet’s RiskGuardian Suite (RGS)—or otherwise
demonstrate the financial capacity to perform the contract at the contracting authority’s
discretion. Documentation requirements: The contracting authority will itself assess the
supplier’s financial status using RGS. The supplier may submit other relevant information if it
believes that RGS does not accurately reflect its financial situation—for instance, in the event
of a credit rating lower than the required level. This may take the form of an explanation as to
how the supplier nevertheless meets the requirement, supported by relevant documentation (e.
g., financial statements, annual reports, etc.).

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekcji: Experience: Requirement: The supplier, or the supplier's employees,
must have experience from at least 3 (three) assignments within the last 3 (three) years that
are relevant to this contract. At least one of the assignments must involve goods and services
related to locks and hardware, with a value of at least NOK 100,000 (excl. VAT). At least one
of the assignments must involve goods and services related to the ARX access control
system, with a value of at least NOK 150,000 (excl. VAT). At least one of the assignments
must involve goods and services related to the iLOQ access control system, with a value of at
least NOK 50,000 (excl. VAT). Documentation requirement: Completed attachment "Supplier's
experience," or another document containing equivalent information (max. 2 A4 pages).

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Price
Opis: For the cost calculation, the supplier must complete the attached price schedule and
submit it as an attachment to the tender in Excel format. The total sum for evaluation derived
from the price schedule forms the basis for the price evaluation. A hybrid model with a single
breakpoint is used for the price assessment. A template for the evaluation model is attached.
Please refer to the tender documentation for further details.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 55
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: Solution description
Opis: The supplier is requested to attach a solution description outlining how the supplier—
both generally throughout the contract period and for individual assignments—will ensure: -
high priority, good availability, and access to relevant expertise, including the capacity to
handle concurrent assignments - effective follow-up, communication, and collaboration with
the individual customer and the client’s contract manager - high quality and effective
execution, including planning, progress management, and quality assurance - effective
deviation management, including identification, reporting, follow-up, closure, and learning from
deviations - continuous development and improvement of the delivery based on experience
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and feedback. The client will evaluate the extent to which the described solution demonstrates
an understanding of the customer's needs and appears concrete, feasible, and capable of
ensuring high quality, effective collaboration, and efficient execution of deliveries throughout
the contract period. The response must not exceed two A4 pages. This award criterion will be
assessed based on the supplier's response to the criterion. The evaluation will involve an
overall professional assessment of the described solution. The best solution will be awarded
the highest score (10). Other solutions will be awarded scores proportionally relative to the
best solution. Please refer to the tender documentation for further details.

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 25

Kryterium:

Rodzaj: Jakos¢

Nazwa: Environment

Opis: The supplier receives credit for using zero-emission vehicles and/or biogas vehicles
meeting Euro 6/VI standards during the contract period. In addition, some credit is awarded for
hybrid technology. Please refer to the attached Excel vehicle form for detailed information
regarding the award criterion and the evaluation method. Suppliers are requested to include
the completed vehicle form with their tender. This award criterion is assessed based on the
supplier's responses in the aforementioned form. NB! Failure to complete the form, or
incomplete or incorrect completion, may result in a point deduction or a score of zero. The best
solution is awarded the highest score (10). Other solutions are awarded scores in accordance
with the evaluation model described in the form. Please refer to the tender documentation for
further details. -high priority, good availability, and access to relevant expertise, including the
capacity to handle concurrent assignments

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 26/10/2026 23:00:00 (UTC+00:
00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Adres dokumentoéw zamdwienia: https://tendsign.com/doc.aspx?MeFormsNoticeld=100899

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://tendsign.com/doc.aspx?
MeFormsNoticeld=100899&GoTo=Tender
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: norweski
Katalog elektroniczny: Dozwolone
Termin skfadania ofert: 04/11/2026 11:00:58 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 89 Dni
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 04/11/2026 11:05:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
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Umowa ramowa, czesciowo bez ponownego poddania, a czesciowo z ponownym poddaniem
zamowienia procedurze konkurencyjnej

Maksymalna liczba uczestnikow: 3

Informacje o dynamicznym systemie zakupow:

Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Sunnmgre tingrett
Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat procedur odwotawczych: Alesund
Kommune

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Alesund Kommune
Numer rejestracyjny: 929911709
Departament: Innkjgp
Adres pocztowy: Keiser Wilhelms gate 11
Miejscowo$é: Alesund
Kod pocztowy: 6003
Podpodziat krajowy (NUTS): Mgre og Romsdal (NOOA3)
Kraj: Norwegia
Punkt kontaktowy: Jonette Valaas Skare
E-mail: jonette.valaas.skare@alesund.kommune.no
Telefon: +4770162000
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Sunnmgre tingrett
Numer rejestracyjny: 935365201
Adres pocztowy: Postboks 1354 Sentrum
Miejscowosé: Alesund
Kod pocztowy: 6001
Podpodziat krajowy (NUTS): Mgre og Romsdal (NOOA3)
Kraj: Norwegia
E-mail: sunnmore.tingrett@domstol.no
Telefon: 70 33 47 00
Adres strony internetowej: https://www.domstol.no/no/domstoler/tingrett/sunnmore-tingrett/
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 6fb3ee57-be23-406c-9edb-8adf5b0c5143 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16
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Ogtoszenie — data wystania: 02/10/2026 07:49:24 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,
GMT

Ogtoszenie - Data wystania (eSender): 02/10/2026 07:50:05 (UTC+00:00) czas
zachodnioeuropejski, GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: angielski

Numer publikacji ogtoszenia: 682324-2026

Numer wydania Dz.U. S: 192/2026

Data publikacji: 05/10/2026
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